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Tanker over nogle gamle, forslidte Skoe

(Bearbeidet efter det Tydske, med nogle smaae Forandringer
                1)

Naar bare min gode Kone først ret kunde blive enig med mig deri, at hun ved Synet af Eder, I gamle Skoe, ogsaa var ligesaa fornøiet som jeg! »Børnene gjøre os tilsidst fattige, alene med at slide Skoe!« siger hun ofte, og rynker Pande derved, men jeg staaer ved Siden af hende, og veed ikke hvorfor hun skaber sig saa underlig. Hvor der ligger meget forslidt Skoetøi, der ere jo Folkene friske og godt paa Benene, og det er dog bedre at give til Skomageren end til Apothekeren. Naar jeg saaledes seer Eder ligge, I gamle Skoe, bliver jeg ofte staaende stille, saaledes som jeg nu staaer foran Eder. Det menneskelige Liv er dog ikke saa kort, som man sædvanligt troer; naar jeg betænker, hvor meget man maa gaae, og hvor mange Skoe man maa slide, før man naaer til Maalet for vor Vandring; hvem der bliver 80 Aar, har idetmindste slidt 300 Par Skoe, naar han kommer til Enden af sin Reise2. Herre Gud! det er da intet Under, at man tilsidst bliver ganske mat og træt, ja, at det tager saaledes paa os, at man imod Slutningen er Intet uden Hud og Knokler
                3, og tilsidst reent ligger der uden Aande. »Nu er jeg da kommet et godt Stykke videre frem!« udbryder jeg, hver Gang jeg lægger et Par forslidte Skoe ved Siden af de andre i mit Pulterkammer. Nogle Gange er ordentligt Vandet kommet mig i Øinene, og de gamle, forslidte Skoe ere næsten forekomne mig ærværdige. »I gode, brave Kammerater,« saadan har jeg da tiltalt dem, »I have dog gjort mig god Tjeneste! I have bragt mig et stort Stykke nærmere det kjære Fædreneland, hvor man ikke skal slide flere Skoe. Hvor mange tusind Gange, tusind Skridt maa jeg vel have gjort med Eder? Troe have I vandret med mig, ligesom opoffret Eder for mig, ja ret som en tro Ven, der kaster sig over Vennen for at modtage det Dolkestik, der skulde træffe ham, har I beskyttet min Fod mod ethvert Stik og Saar; I have holdt tro ved, til I selv ikke længer kunde holde sammen, og ligge nu her hos Eders brave Kammerater, der ogsaa ærligt opoffredesig for mig.« Her i Verden have vi intet blivende Sted, og det er ofte faldet mig ind, at Skoene ere ligesom en Art Forspænd; de gamle Skoe spændes fra og de nye for; det maa altid gaae hurtigt fremad; Tiden imellem at spænde for og at spænde fra, er kun et lille, et ganske lille Ophold.

Mange Mennesker lee ad mig, fordi jeg saaledes vil gjemme paa alle mine gamle Skoe; men hvad kan jeg gjøre for, at de ikke have samme Tanker som jeg, og ikke kunne finde Fornøielse i Sligt. Lad dem kun lee! jeg kan nok taale det, og saa blive vi jo gode Venner.

Men mig morer det at komme ind i mit Pulterkammer og see lidt til de forrige Tider, og takker da i mit Hjerte min salig Fader for det Indfald, at samle alt mit Skoetøi fra min første Barndom.

Der ere de smaae, gule Saffians
                4, fingerlange Skoe, de første jeg eiede, med hvilke jeg sprang fra min Moders til min Faders Skjød. Jeg bliver ganske blød om Hjertet ved at betragte Eder! Gud! hvilken lille, afmægtig Skabning var jeg ikke, da jeg hoppede i Eder, og hvad skylder jeg ikke min gode, redelige Moder, for de mange søvnløse Nætter hun da havde for min Skyld.

Hvor snart maa jeg da ikke være voxet fra Eder, I smaae Skoe; I ere ikke slidte itu; ak, nu er jeg voxet fra Eder og fra alle hine barnlige Lege.

Der staae de nu allesammen, det ene Par en Smule større end det andet, ligesom Orgel-Piber, og alle ere de slidte itu ude i Spidsen; det kommer af, at vi saa gjerne ville være større end vi ere, og staae derfor saa tidt paa Tæerne.

»Hvad dog de mange Skoe har kostet Penge,« siger min Kone, og hun har ret, men det har vi jo vundet igjen paa Sundheden; en Dreng, der ret slider mange Skoe, han har Livlighed, og af ham vil der nok blive noget; jeg beder derfor alletider vor Herre om, at han vil give mig Børn, der slide mange Par Skoe, men jeg har ikke sagt min Kone noget derom, thi hun vilde da rynke Pande, og tro at jeg spøgede med den kjære Gud, og det gjør jeg dog ikke.

Her staaer nu et Par, de ere nu et godt Stykke større end de kjære, første Børne-Skoe; men hvor disse ere gaaet skjæve; man er i den Alder saa letsindig, man giver sig ikke Tid til ret at trække dem paa og snøre dem; men det er dog en lykkelig Letsind, thi den som da gaaer sine Skoe skjæve, hopper sædvanligt let over Alt, og min salig Fader pleiede altid i sit Hjertes-Eenfoldighed at sige: »hvor Skoene ere skjæve, der er Hjertet endnu lige!« og det er vist en Sandhed, thi naar man først bliver ældre, saa bliver man ogsaa mere omhyggelig om saadanne Ting, saa gaaer denne rene Barnlighed væk; man tænker: »hvad vil Folk sige, naar Du ikke gaaer ordentligt paa Benene, naar Du springer saa barnlig afsted og løber saa uanstændigt, snart paa det ene, snart paa det andet Fortoug?« Ja, ja, naar man først begynder at tale saaledes, saa gaaer man ikke Skoene skjæve, men Hjertet derimod lærer at gaae en Smule skjævt. Lidenskaberne vaagne, og gaaer man saa det første Skridt skjævt, saa falder man let.

Naar man første Gang er forliebt
                5, og har Haab om at være elsket igjen, da gaaer man ogsaa for første Gang lige paa sine Skoe; men begynder da ikke Hjertet at blive en Smule skjævt? Det lærer at forstille sig, det slaaer uregelmæssigt – – jo, jo, jeg har Ret! jeg behøver kun at see lidt længere hen paa mit Pulterkammer, hvad det er for Par nette, spidse Skoe! dem havde jeg en to Aar efter min Confirmation – da var jeg for første Gang forliebt; de ere ikke skjæve! Det Par min Fader da havde givet mig, vare for brede, og hvorledes kunde jeg vise mig for min Piges Øine med brede Skoe, da de andre unge Menneskers vare saa nydelige spidse? Jeg maatte nødvendigen have nogle andre, men min Fader maatte ikke vide det; jeg tog Pengene af min Sparebøsse, og da min Fader siden spurgte mig om den, sagde jeg, at jeg endnu ikke havde rørt den. Ak, hvor skjævt var da ikke mit Hjerte, men mine Skoe, de vare smukke, lige.

Her staaer det Par jeg bar som Brudgom, det fornøier mig, at de see bedre ud, end de forrige! de ere dygtig brugte, men en Mand maa ogsaa nytte
                6 Alt, og ikke sætte noget paa Parade
                7. De ere ikke pyntelige, men de see solide ud, og det er Nytten man her maa see paa; jeg kan opdage paa dem, at jeg da har begyndt at bedre mig; de ere de første, som vise Mandens roligere Gang.

I have gjort en god Begyndelse, I kjære Brudgoms-Skoe; alle de, der nu staae ved Siden af Eder, ere slidte ganske lige ud ad og benyttede og løbet paa saalænge, til de ere blevne ganske møre, og ikke kunde taale det mindste mere. – Saaledes vil det ogsaa gaae med ham, som har baaret eder, han vil ogsaa saalænge gjøre sin Tjeneste og saalænge bøde paa sig, til han ikke længer kan holde sammen, og, ligesom I, blive lagt ned i sit Kammer under Jorden, for der, med sine Kammerater at falde hen i Støv.



                Naar vil
                8 det skee? Hvormange Par Skoe skal jeg endnu bruge, førend jeg har fuldendt mit Livs store Reise? Hvor skal det sidste Par staae?

Dersom det gaaer mig som de fleste andre, saa vil det sidste Par ikke blive meget slidt: det allerførste, og det allersidste Par Skoe i dette Liv bliver sjeldent opslidt. Bliver jeg gammel, saa vil det vist gaae mig som de fleste gamle Folk, der saa grumme gjerne lade sig gjøre et Par nye Skoe, og ønske at slide dem med godt Helbred; thi, kort før vort Livslys slukkes, flammer det endnu engang iveiret, da forekommer det os, som vi endnu havde meget at bestille og altsaa kunde trænge til nye Skoe, vi faae dem, trække dem, maaskee, et Par Gange paa, og saa drager Døden os ud af denne Verden.

Men indtil denne Tid vil jeg fornøie mig ved, i mit Pulterkammer, at see paa de ærværdige Levninger af mine gamle Skoe og have mine egne Betragtninger over dem, ja det vil jeg, til jeg gaaer paa de sidste. Amen!


        
            noget direkte forlæg har ikke kunnet identificeres.
            
                Det forudsættes, at han altid gaaer med Skoe.
            
            knogler.
            fint læder, oftest af gede- eller fåreskind.
            forelsket.
            drage nytte af, udnytte.
            til beskuelse; her: stadselig fremtrædelse uden tilsvarende funktion.
            hvornår vil.
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